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■ L’AURA

Bel e chaud cun urizis e temporals

■ NOVITADS WWW.RTR.CH

Accident a Malögia
In ciclist è vegnì blessà grevamain
sonda da mezdi tar ina collisiun
cun in auto sin il Malögia. Sco quai
che la polizia communitgescha ha
l’automobilist vulì sviar a sanester
ed ha survesì il motociclist che ve-
gniva encunter. Tar la ferma colli-
siun è il motociclist sa blessà ferm
ed è vegnì transportà cun la Rega
en l’Ospital chantunal a Cuira.

Michael tar la pld
La fracziun da la pld en il cussegl
grond dumbra da nov 40 com-
members. Il nov elegì deputà da
la Bregaglia, Maurizio Michael,
entra da nov en la Partida liberal-
democratica. El è vegnì elegì ils
13 da zercladur sco independent.
Michael è suenter Claudia Tron-
cana il segund deputà indepen-
dent che fa part da la pld.

Demissiunescha
era Merz?

Il cusseglier federal Hans-Rudolf
Merz haja planisà fin avant curt da
sa retrair suenter la pausa da stad
sin la fin d’october. Quai scriva la
gasetta «NZZ am Sonntag» e sa
basa sin duas funtaunas bain in-
furmadas. Merz haja gì en senn
d’abditgar ensemen cun Moritz
Leuenberger. Il minister da finan-
zas haja discurrì pliras giadas cun
Leuenberger per coordinar la de-
missiun or dal cussegl federal.
Suenter che Leuenberger ha fatg
in stritg tras il quint vegn la situa-
ziun da Merz pli difficila, scriva la
gasetta. Il president da la pld Ful-
vio Pelli è da l’opiniun ch’il mini-
ster da finanzas Hans-Rudolf
Merz duaja restar en uffizi anc fin
la fin da la legislatura. Sche Merz
abditgeschia er anc suenter Leuen-
berger vegnia la situaziun da la po-
litica da partida fitg instabila. Ina
vacanza dubla zuppia blers ristgs,
ella fetschia la situaziun plitost pli
cumplitgada.

20 onns dapi il
stemprà Vivian

Il favrer avant 20 onns ha furià il
stemprà Vivian. Sin l’intschess da
la vischnanca da Medel aveva il
stemprà derschì 50 000 meters
cubic laina. Er il guaud da pro-
tecziun da vart dretga da la Val,
sur la vischnanca da Curaglia, era
pertutgà fitg. Entant è il guaud da
protecziun (la Schetga) sur la vi-
schnanca da Curaglia sa revegnì
dal stemprà. Ier ha la vischnanca
da Medel perquai envidà ad in
inscunter per spassegiar tras il
guaud e mussar la situaziun.

Passa 43 pertschient da las
Svizras e dals Svizzers fissan
persuenter che la cussegliera
dals chantuns da la Partida so-
cialdemocrata, Simonetta
Sommaruga, daventass suc-
cessura da cusseglier federal
Moritz Leuenberger. Avess il pie-
vel svizzer da decider daventass
Simonetta Sommaruga nova cus-
segliera federala. Quai mussa ina

retschertga da l’institut Isopublic
ch’el ha fatg sin incumbensa da
las gasettas «Sonntagsblick» ed «Il
Caffè». Bun 43 pertschient da las
600 persunas dumandadas fissan
per Sommaruga sco successura da
Moritz Leuenberger. Prest 32
pertschient dessan la vusch a Pas-
cale Bruderer. La Turitgaisa Jac-
queline Fehr vegniss be sin stgars
18 pertschient.

Il pievel vuless Sommaruga

Simonetta Sommaruga (BE) en discurs cun Theo Maissen )GR) . KEYSTONE

Suenter il pli chaud di da l’onn
fin ussa han ferms urizis e bufs
furià sonda saira en diversas re-
giuns svizras. A Lucerna han ins
registrà la sonda saira radund
3900 chametgs, a Turitg han ins
dumbrà 900 chametgs e mesirà
60 millimeters plievgia. Ils urizis
èn stads accumpagnads da ferms
vents. En il chantun Zug èn plirs

tschalers vegnids inundads,
plantas èn crudadas sin las vias e
tetgs èn vegnids donnegiads.
Urizis cun granella ha i dà en il
Vallais sut, en la vallada da la
Saône sco en il Giura dal Neu-
châtel. Differentas lingias da via-
fier èn stadas interruttas, uschia
la linga Siebnen–Wangen–Bil-
ten–Gossau e Montreux.

Ferms urizis e granella

■ (lq) Uschè chaud sco sonda
passada èsi darar stà en Svizra.
Uffizialmain han ins registrà
sonda in record da 34,9 grads

a Basilea, a Sisselen (AG) han
ins schizun mesirà inuffizial 35
grads. Chaud èsi dentant era stà
a Cuira nua ch’il termometer

ha danovamain surmuntà ils 35
grads. Blers han perquai
tschertgà sfradentament en
l’aua sco qua en il Lai da Laax.

Record da chalira en Svizra – sfradentament en l’aua
FOTO M. HARTMANN

DA CATRINA WALDEGG*

Dacurt ha gì lieu l’Eu-
rovision Song Con-

test ed ussa regia gia dapi
in pèr emnas la fevra da
WM e da Wimbledon.
Tar tut quels che han
persequità quests eveni-
ments cun interess vegn
il corp ad esser vegnì
strapatschà. Il sperar,
mangiar chips e baiver
gervosa, il metter patg e
fimar ina cigaretta suen-
ter l’autra, natiralmain er
il sa vilentar e morder
unglas … Ils sentiments
alterneschan tranter ils
sgols en grondas autezzas
e la realitad consternanta.

Ma l’interessant è
bain la reacziun

suenter in gieu da balla-
pe. Sche la squadra na-
ziunala è stada victoriusa,
curra la glieud or sin via.
«NUS avain gudagnà …
cunter NUS n’avais nagi-
na schanza …!» E sch’ella
è vegnida terrada hai
num: «La NAZI ha
spers.» Pertge ans identi-
fitgain nus be cun ils mu-
sicists, sportists e tut ils
auters -ists, cura ch’els
han success? Gist en
tschels muments fissi
d’als mussar che nus stain
davos els. Cler, sch’il re-
sun è positiv vul ins esser
ina part da la prestaziun.
Ils idols vegnan gea adina
onurads e sch’igl è insa-
tgi, cun il qual ins ha in
tratg cuminaivel è quai
anc bler meglier. E sch’il
cuntrari è il cas, em-
prov’ins da zuppentar
mintga chaussa che pu-
dess mussar ina conne-
xiun. Pertge è perder er
uschè grev?

Prendain ina giada in
exempel pli quoti-

dian. Per exempel, sch’ins
s’annunzia per ina plazza.
Ins ha gì il sentiment che
l’intervista saja stada stu-

penta e ch’ins haja franc
survegnì la plazza. Ma lu-
ra scalina il telefon ed ins
auda ch’insatgi auter ha
survegnì il post. Proba-
blamain sa dumond’ins
pertge. Tge hai jau fatg
fallà? Tge avess jau pudì
far auter u meglier? I po
ir uschè lunsch ch’ins
entschaiva ad avair dubis
da sasez e quai be pervia
da x-insatgi che ha giu-
ditgà davart ins senza
propi enconuscher ins.
Natiralmain datti er au-
tra glieud. Quella vesa
forsa en ch’ella n’è betg la
culpa, mabain che l’autra
persuna è simplamain
vegnida prendida per pli
adattada u aveva forsa vi-
tamin B.

Pertge sa tscherta
glieud insumma per-

der meglier che autra?
Gia sco uffant vegn ins
confruntà cun il guda-
gnar e perder. Saja quai
en la staffetta, il Mono-
poly u tar la prestaziun
en scola. Ins vesa lura
adina puspè da quels uf-
fants che dattan prest
sigls en l’aria, sch’els
sperdan ed auters che re-
stan tut calms. Han els
forsa fatg pli savens l’ex-
perientscha ch’i n’è betg
nausch da perder? Èn els
disads da sperder u han
els da perder pli pauc?

Co ch’ins mussa ad in uf-
fant che gudagnar n’è
betg tut? Ch’i dat era
rauba ch’ins na po betg
gudagnar? Insatgi m’ha
ditg ina giada ch’i saja pli
grev d’esser vegnì battì,
sch’ins è stà londervi cun
tut il cor ed in’enorma
ambiziun. Èn lura ils au-
ters simplamain memia
marschs da sa dar fadia u
han els tema da suenter
vegnir dischillusiunads?
U munta quai ch’ils au-
ters vesan l’entira chaussa
sco gieu e ch’igl als è tut-
tina, sch’els gudognan u
betg?

Damai, è la soluziun
per esser in bun per-

dent propi quella da ve-
sair la vita sco gieu?

* Catrina Waldegg è creschida si a
Savognin ed ha frequentà là la scola
rumantscha. En famiglia discurra ella
tudestg. Ella ha fatg la matura bilin-
gua e cumenza il settember, suenter
in onn pausa, ses studi.

È la vita in gieu?
■ CONVIVENZA

Vocabulari
avair lieu = stattfinden
fevra = Fieber
persequitar = verfolgen
corp = Körper
mangiar = essen
baiver = trinken
gervosa = Bier
metter patg = wetten
sa vilentar = sich aufregen
morder unglas= Fingernägel

beissen
resun = Rückmeldung
zuppentar = verbergen
dubis da sasez= Selbstzweifel
marsch = faul, träge
sa dar fadia = sich Mühe geben
in bun perdent = ein guter Verlierer

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag
in der «Südostschweiz» und in
der romanischen Tageszeitung
«La Quotidiana». Unterstützt wird
das Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman-
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/dos-
sier.
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